Safety instructions GE>

Please read these instructions carefully before starting to install or use this product. You should retain these
instructions for future use.

The lights should be installed only by authorised trained individuals who follow the applicable electrical installation
guidelines.

Please always observe the technical details on the manufacturer's plate and in these instructions.

Notice: Before starting the installation, make sure that the mains connection is not under voltage:

either trigger the trip switch or else remove the fuse. Protect against being switched on again.

IP20 lights are intended for use exclusively in dry internal spaces, and must not be installed in wet areas or
externally. Lights of protection type IP20 offer no particular protection against foreign bodies, and no protection
against dampness.

& Protection class |: These lights must be connected to the earth wire (PE) at the terminal marked &
Electrical supply 220-240V/50Hz.

Marking of the connection terminals: L = Phase, N = Neutral, @ = Earth

Modification of the mechanical or electrical construction of the lights is forbidden.

Children should be prevented from accessing electrical appliances.

Lights are suitable for use in areas with an ambient temperature between -10°C and 45°C.

Lights must not be mounted on a damp base.

Ensure that installation and connection wiring does not become damaged during fitting.

Only the surface areas of lights require care. No moisture should get into electrical connection areas or conducting parts.

The guarantee claim is nullified for damages occurring due to failure to observe the safety and installation
instructions. The manufacture accepts no liability for consequential damages resulting from this.

These installation instructions correspond to the technical status current at the time of going to press.
We reserve the right to modifications in technology and equipment.

This luminaire contains built-in LED lamps. The lamp cannot be changed in the luminaire.

Sicherheitshinweise @

Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig, bevor Sie mit der Installation oder der Inbetriebnahme dieses Produktes

b Diese Mor sollten Sie zur kiinftigen Verwendung aufbewahren.

Die Leuchten diirfen nur von autorisiertem Fachpersonal nach den jeweils giiltigen Elekiro-

Installationsvorschriften installiert werden.

Bitte beachten Sie stets die technischen Angaben auf dem Typ hild und in dieser

Montageanleitung.

Achtung: Schalten Sie vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung spannungsfrei: den

Sicherungsautomat ausschalten bzw. die Sicherung herausdrehen. Gegen Wiedereinschalten sichern.

IP20-Leuchten sind ausschliellich fir den Einsalz in trockenen Innenrdumen bestimmt und dirfen nicht in

Nassrdumen oder im Aulenbereich eingesetzt werden. Leuchten der Schutzart IP20 bieten keinen besonderen

Schutz gegen Fremdkdrper und keinen Schutz gegen Feuchtigkeit.

& Schutzklasse | Diese Leuchten missen mit dem Schutzleiter (PE) an der mit (@ gekennzeichneten Klemme
angeschlossen werden.

Bezeichnung der Anschlussklemmen: L = Phase, N = Neutralleiter, @ = Schulzleiter

Elektrischer Anschluss 220-240V/50Hz.

Es ist verbolen, den mechanischen oder elekirischen Aufbau der Leuchten zu verdndern.

Elektrische Gerate sind vor Zugriff durch Kinder zu sichern.

Leuchten sind fir den Einsatz in Raumen mit Umgebungstemperatur von -10°C - 45°C geeignet.

Leuchten dirfen nicht auf feuchtem Untergrund montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Installations- und Anschlussleitungen bei der Montage nicht beschadigt werden.

Die Pilege von Leuchten bezieht sich ausschlieBlich auf die Oberfldchen, es darf keine Feuchtigkeit in Anschlussrdume

oder an Netzspannung filhrende Teile gelangen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits- und Montageanleitung entstehen, erlischt der

Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden, die daraus resultieren, Gbemimmt der Hersteller keine Haftung.

Diese Montageanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen in Technik und Ausstattung

sind vorbehalten.

Diese Leuchte enthélt eingebaute LED-Lampen. Die Lampen kinnen in der Leuchte nicht ausgetauscht werden.

Consignes de sécurité (FR>

Veuillez lire ces instructions attenti avanlt de Ainstaller ou a utiliser ce produit. Vous devez conserver
cette notice de montage pour pouvoir la consulter ultérieurement.

Les luminaires doivent élre posés par un technicien agréé conformé aux régl 15 &N vigueur portant sur les
installations électrigues.

Veuillez touj resp les indications techniques fig sur la plaque signalétique et dans cette notice de
montage.

Attention: Avant de procéder aux opérations de montage, mettre le fil du secteur hors tension: débrancher le coupe-
circuit automatique ou dévisser le fusible. Empécher toute remise sous tension intempestive.

Les luminaires IP20-sont exclusivement destinés & des pigces intérieures non humides. lls ne doivent pas &tre
utilisés dans des piéces humides ni & 'extérieur. Les luminaires du type de protection IP20 n'offrent aucune
protection particuliére contre les corps &trangers ni contre humidité.

& Classe de protection |: Ces luminaires doivent &tre raccordés au fil de mise & la terre (PE) sur la bome signalée par &
Prise électrique 220-240V/50 Hz.

Désignation des bomes de raccordement : L = Phase, N = Fil neutre, & = Fil de terre

Il est interdit de modifier la conception mécanique ou électrigue des luminaires.

Tenir les appareils électriques hors de |a portée des enfants.

Les luminaires sont congus pour &tre utiisés dans des pigces pré une températ biante de -10°C & 45°C.

Les luminaires ne doivent pas &tre montés sur un support humide.

\feillez & ce que les fils d'installation et de raccordement ne soient pas abimés pendant le montage.

L'entretien des luminaires consiste uniguement & nettoyer les surfaces. Veillez 4 ce qu'aucune trace d'humidité
ne parvienne dans les espaces de branchement ni sur les pi¢ces conductrices de la tension de secteur.

En cas de détériorations dues au non respect des consignes de sécurité et de montage, le droit de garantie s'annule.
Le fabricant ne pourra nullement &tre tenu responsable des détériorations qui en résulteraient.

Cette notice de montage correspond aux cor techniques en vigueur au moment de sa mise sous presse.
Sous réserve de modification technique et conceptuelle.

Ce luminaire comporte des lampes 4 LED intégrées. Les lampes de ce luminaire ne peuvent pas &tre changées.

Veiligheidsinstructies (N>

Lees deze informatie a.u.b. zorgvuldig door, voordat u dit product gaat installeren of in gebruik gaat nemen. Bewaar deze
montagehandleiding goed, zodat u ze ook later nog eens kunt doorlezen.

De lampen mogen uitsluitend door geautoriseerd vakpersoneel en volgens de afzonderlijk geldende elektro installatie-
voorschriften geinstalleerd worden.

Neem a.u.b. steeds de technische gegevens in acht die op het t
vermeld staan.

Attentie: Schakel de voedingsleiding spanningsvrij voordat u met de montagewerkzaamheden begint: schake! de

YPEE J

en in deze

zekeringsautomaat uit resp. draai de zekering uit. Tegen herinschakeling beveiligen.

IP20-4ampen zijn uitsluitend bestemd voor toepassing in droge ruimtes binnenhuis en mogen niet in natte

ruimtes of buitenshuis gebruikt worden. Lampen met de beschermingsklasse IP20 bieden geen bijzondere

bescherming tegen vreemde voorwerpen of tegen vocht.

@ Beschermingsklasse |: Deze lampen moeten met de veiligheidsleiding (PE) aan de met &
gekenmerkte klem aangesloten worden.

Elektrische aansluiting 220-240V/50Hz.

Benaming van de aansluitklemmen: L = Fase, N = Nulleiding, @ = Velligheidsleider

Het is verboden om de mechanische of de elekirische opbouw van de lampen te wijzigen.

Elektrische apparaten uit de buurt van kinderen houden.

Lampen zijn geschikt voor gebruik in ruimtes met een omgevingstemperatuur van -10°C - 45°C.

Lampen mogen niet op een vochtige ondergrond gemonteerd worden.

Zorg ervoor dat de installatie- en aansluitl bij de montage niet beschadigd worden.

Het onderhoud van de lampen beperkt zich uitsluitend tot de opperviakken, er mag geen vocht in de aanslui-

fruimtes of aan de spanningvoerende delen komen.

Bij schade, die door niet-inachtneming van de veiligheids- en montagehandleiding ontstaat, vervalt de aanspraak

op garaniie. Voor schade, die als gevolg daarvan onistaat, stelt de fabrikant zich niet aansprakelijk.

Deze montagehandleiding komt bij het in druk geven overeen met de actuele technische stand.

Wijzigingen in techniek en uitvoering zijn voorbehouden.

Deze armatuur bevat ingebouwde LED-lampen. In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen.

Istruzioni di sicurezza @

i preghiamo di leggere queste informazioni ace prima di p allinstallazione o alla messa

in funzione del presente prodotto. Queste istruzioni di montaggio dovrebbero essere conservale per una
utilizzazione futura.

Le lampade dovrebbero essere installate soltanto da personale specializzato” debitamente autorizzato secondo
le norme per gli impianti elettrici di volta in volta in vigore.

Vi preghiamo di rispettare sempre le indicazioni tecniche riportate sulla targhetta e nelle presenti
istruzioni di montaggio.

Attenzione: Prima di iniziare i lavori di montaggio Vi preghiamo di togliere la tensione dalla linea della rete:
spegnere [interruttore automatico e togliere il dispositivo di protezione. Assicurare contro la riaccensione.

Le lampade IP20 sono destinate esclusivamente per limpiego in locali interni asciutti & non devono essere
utilizzate in locali umidi o all'esterno. Le lampade del tipo di protezione IP20 non offrono una protezione
particolare contro i corpi estranei e I'umidita.

& Classe di protezione I: Queste lampade devono essere collegate con il conduttore di protezione (PE)
sul morsetto contrassegnato con &

Collegamento elettrico 220-240V/50Hz.

Denominazione dei morsetti di atacco:

L = fase, N = conduttore neutro, & = conduttore di protezione

E' vietato modificare il montaggio elettrico o meccanico delle lampade.

Gli apparecchi elettrici non dovranno essere a portata dei bambini.

Le lampade sono adatte allimpiego in locali con una temperatura ambiente di -10°C - 45°C.

Le lampade non devono essere montate su un sottofondo umido.

AssicurateVi che le linee di allacciamento ed installazione non vengano danneggiate durante il montaggio.

La manutenzione delle | de =i riferisce esclusi te alle superfici, per cui non ci dovrd essere umidita nei

locali adibiti all'allacciamento o nelle parti conducenti tensione di alimentazione.

In caso di danni, che si producono per la mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza e montaggio, decade
qualsiasi rivendicazione di garanzia. Per danni che risulteranno successivamente,

il produttore non si assume alcuna garanzia.

Questa istruzione di montaggio corrisponde allo stato tecnico esistente al momento della stampa.
Ci si riserva il diritto di apportare modifiche dal punto di vista tecnico e dell'equipaggiamento.

Questo dispositive & munito di lampade a LED integrate. Le lampade di questo dispositivo non sono sostituibili.

Indicaciones de seguridad @
Por favor lea cuidadosamente estas informaciones, antes de comenzar con la instalacion o la puesta en servicio
de este producto. Guarde estas instrucciones de montaje para uso futuro.

Las luminarias solo deben ser instaladas por personal especializado debidamente autorizado de acuerdo a las
prescripciones de instalacion eléctrica respectivamente vigentes.

i écnicas sobre la placa de caracteristicas y en estas

Por favor observe siempre las infor
instrucciones de montaje.

Atencion: Antes de comenzar los trabajos de montaje desconecte la tension de la red de alimentacidn:
desconectar el fusible autorético o bien desenroscar el fusible. Asegurar contra nueva conexidn.

Luminarias IP20 estan destinadas exclusivamente al uso en recintos interiores secos y no deben ser aplica-
das en recintos himedos o en el exterior. Luminarias del tipo de proteccidn IP20 no ofrecen proteccion
especial contra objetos extrafios ni ninguna proteccion contra humedad.

@ Clase de proteccion |: Estas luminarias deben ser conectadas con el conductor protector (PE] al bome
identificado con &

Conexion eléctrica 220-240V/50Hz.

Denominacién de los bormes de conexidn:
L = Fase, N = Neutro, & = Conductor protector

Esta prohibido modificar la estructura mecénica o eléctrica de las luminarias.

Artefactos eléctricos deben ser asegurados contra el acceso de nifios.

Luminarias son adecuadas para el uso en recintos con temperatura ambiente de -10°C - 45°C.
Luminarias no deben ser montadas sobre bases humedas.

Asegilrese de que las lingas de instalacion y de conexién no sean dafiadas durante el montaje.

El cuidado de lumi se refiere exclusivamente a las superficies, no debe penetrar humedad en los
recintos de conexidn o a piezas bajo tension de red.

El derecho a garantia caduca en caso de dafios causados por la inobservancia de las instrucciones de
seguridad y de montaje. El fabricante no se hace responsable por dafios resultantes de ello.

Estas instrucciones de montaje responden al estado técnico al momento de la impresidn.
Queda reservado el derecho a modificaciones a la técnica y al equipamiento.
Esta luminaria lleva ldmparas LED incorporadas. Las lamparas de esta luminaria no son recambiables.
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Avisos de seguranga (BT>

Por favor leia esta informagdo com atengdo antes de proceder 4 instalagdo e 4 colocacdo em servigo

deste produto. Guarde estas instrugdes de montagem para futuras consultas.

As lumindrias so devem ser instaladas por técnicos autorizados e em estrita observéncia das respectivas

normas de instalago eléctrica em vigor.

Por favor observe pre as indicagdes técni

instrugdes de montagem.

Atengdo: Antes de iniciar os trabalhos de montagem deve desligar o circuito eléctrico da rede de

alimentagdo: Desligue a alimentagdo no quadro eléctrico efou desatarraxe o fusivel. Proteger contra

activagdo ndo desejada.

As luminarias IP20 destinam-se exclusivamente ao uso em espagos secos no interior de edificios, ndo po-

dendo ser instaladas em espagos humidos ou no exterior. As lumindrias da classe de protecgdo IP20 ndo

oferecem gualquer proteccdo especial contra objectos alheios e nenhuma protecgdo contra a humidade.

@ Classe de prolecgdo |: Nestas lumindrias ¢ preciso ligar o condutor de terra (PE} ao terminal
identificado por &'

Ligagao eléctrica 220-240V/50Hz.

Designagdo dos terminais: L = Fase, N = Neutro, @ = Protecgdo

E proibido modificar a construg@o mecénica ou eléctrica das lumingrias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criangas.

As luminarias sdo indicadas para o uso em espacos fechados com uma temperatura de ambiente de

-10-45°C.

As lumindrias ndo devem ser montadas sobre suportes himidos.

Assegure que os cabos de instalagdo e alimentagdo ndo fiqguem danificados durante a montagem.

A conservagdo das luminarias limita-se exclusivamente 4s suas superficies exteriores, ou seja, ndo pode

entrar humidade nos contactos ou nas pecas sob tensdo eléctrica.

A garantia ndo cobre danos causados em consequéncia de uma ndo observancia das instrugdes de

montagem e

dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente nao se responsabilizada por outros

danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instrugbes de montagem correspondem ao nivel técnico actual no momento da impressao.

Reservado o direito a alteragoes técnicas e de acabamento.

Incorpora lampadas LED. As lampadas ndo podem ser substituidas.

na placa de identificacdo e nas presentes

Indicatii cu privire la securitatea muncii (Ro> D>

W& rugdm sa cilili cu atenfie prezentele instructiuni, inainte de a incepe instalarea sau punerea in funcliune

a acestui produs. Pastrali aceste instructiuni pentru utilizarea lor ulterioara.

Este permisa instalarea lampilor doar de cétre personal specializat i in conformitate cu prescriptiile in

vigoare pentru instalatile electrice.

Va rugam sa respectati i |

instructiuni pentru montaj.

Atentie: Inaintea inceperii lucrarilor de montaj scoateli circuitul electric de sub tensiune: decuplali tabloul

cu sigurante electrice automate resp. desurubali sigurantele. Asigurali contra reconectarii.

Lampile IP20 sunt destinate pentru utilizare exclusiva in spatii interioare uscate, si nu este permisa utili-

zarea lor Tn spatii umede sau in spalii exterioare. Lampile cu proteclie tip IP20 nu ofera proteclie speciala

contra corpurilor straine si nici un fel de protectie contra umezelii.

@& Protectie clasa |: Aceste lampi trebuie s4 fie conectate cu conductor de proteciie (PE) la borna marcaté
[T

Alimentare electrica 220-240V//50 Hz.

Denumirea bornelor pentru conectare: L = faza, N = conductorul neutru, @ = conductor de protecie

Este interzis s& se modifice instalatia mecanica sau electrica a lampilor.

Dispozitivele electrice trebuie s4 fie asigurate in asa fel incat copiii sa nu aibé acces la ele.

Lampile sunt adecvate pentru utilizare in spatii cu temperaturd ambianté de -10°C — 45°C.

MNu este permisé montarea ldmpilor pe o suprafala de suport umeda.

Asigurali-va c& in timpul lucrarilor de montaj nu se deterioreazd cablurile si levile.

Curatarea ldmpilor se referd exclusiv la suprafelele ei exterioare, nu este permisa patrunderea umezelii in

spalille contactelor sau la piesele aflate sub tensiune electrica.

Garanlia nu acopera deteriordrile care apar prin nerespectarea instructiunilor pentru montare sau a celor

cu privire la securitatea muncii. Pentru pagubele rezultate din acestea nu rdspunde fabricantul.

Prezentele instructiuni pentru montaj corespund stadiului tehnicii de |a data tiparirii lor.

Sub rezerva modificérilor tehnologiei i a echiparii.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lAmpi cu leduri integrate. Lampile din acest corp de iluminat nu pot

fi schimbate.

datele tehni

de pe placa de timbru si din prezentele

Giivenlik agiklamalan GR>

Liitfen bu bilgileri itinayla okuduktan cihazin kurulumuna baglayiniz veya cihazi cahistinniz. Bu montaj
talimatini, gelecekte de kullanmak (zere saklayiniz.

Lambalar sadece yetkili uzman personel tarafindan, her defasinda gecerli elekiro kurulum talimatlarina
uygun olarak monte edilmelidir.

Liitfen her zaman model etiketi lizerindeki ve bu montaj talimati igindeki teknik bilgileri dikkate
alimiz.

Dikkat: Montaj calismalanina baglamadan once, sebeke hattini gerilimsiz hale getirin: glvenlik otomatini
kapatin ya da sigortay gevirip gikarin.

IP20-Lambalan sadece kuru kapal mekanlarda kullamima yoneliktider ve 1slak odalarda veya disanda
kullanimamahididar. IP20 koruma tirindeki lambalar, yabanci cisimlere kargi dzel bir koruma ve neme
kargl koruma saglamazlar.

@ Koruma sinifi |: Bu lambalar, koruyucu iletken (PE) ile /2" ile igaretlenen yere baglanmalidiriar.
Elektrik baglantisi 220-240V/50Hz.

Baglanti yerlerinin tanimlamalari: L = faz, N = nélr iletken, @ = koruyucu iletken

Lambalarin mekanik veya elektrik yapilaninin degistirilmesi yasaktir.

Elekirikli cihazlar, gocuklann erisimlerine karsi emniyete alinmalidir.

Lambalar, ¢evre sicakhd -10°C — 45°C arasinda olan kapall mekanlarda kullamima uygundur.
Lambalar nemli zemine monte edilmemelidirler.

Kurulum ve baglant hatlarinin, montaj esnasinda zarar gdrmemesini temin ediniz.

Lambalarin bakimi, sadece ylzeye yinelik yapiimakta olup, kapal yerlerine veya sebeke gerilimini ileten
parcalara nem erigimi engellenmelidir.

Giivenlik ve montaj talimatina uyulmamasindan kayr 1 zararlarda garanti hakk iptal olur. Buradan
dodacak zararlara iligkin olarak Gretici herhangi bir sorumluluk Gstlenmez.

Bu montaj talimat, baski esnasinda teknigin bulundugu en son durumunu gosterir.
Teknik dedisiklik ve donamima iliskin dedigiklik hakki saklidir.
Entegre LED aydinlatma sistemi. Aydinlatma sisteminin pargalan degistirilemez.

Sakerhetsinstruktioner @

i ber dig att noggrant Idsa igenom denna information, innan du bérjar installera och anvanda denna produkt.
Denna montageinstruktion bir firvaras for framtida bruk.

Lamparmaturerna far endast installeras av auktoriserad fackpersonal i enlighet med gallande féreskrifter far
elekiriska installationer.
Vi ber dig att alltid vara
struktion.

0 B S: Innan montagearbetet paborjas, maste nétledningen giras spanningsfri: Sékra mot aterinkoppling.

IP 20-armaturer far uteslutande anvéndas i torra rum inomhus och far inte séttas upp i vatrum eller utomhus.
Lamparmaturer av skyddsarten IP 20 har inget sarskilt skydd mot frammande féremal och heller inget skydd mot
fukt.

& Skyddsklass |: Dessa armaturer maste anslutas med skyddsledaren (PE) till den med & mérkta klamman.
Elektrisk anslutning 220-240V/50 Hz.

Beteckning pa anslutningskldmman: L = fas, N = neutral ledare, @ = skyddsledare

Det ar forbjudet att foreta férandringar | armaturernas mekaniska eller elektriska konstruktion.

Elektriska apparater maste hallas utom réckhall for bam.

Armaturerna ar lampliga att anvandas i rum med en omgivningstemperatur av -10 °C - 45 *C.

Armaturerna far inte monteras pa fuktigt underlag.

Forsakra dig om, att installations- och anslutningsledningarna inte skadas vid montage.

Skotseln av lamparmaturer galler endast utsidan. Ingen fukt far kormma in i anslutningsrum eller delar, som star i
forbindelse med natspanningen.

id skador, som orsakas av ett uraktldtande av sékerhets- och montageinstruktionen, blir garantiansprak ogiltiga.
Tillverkaren patar sig inget ansvar for fdljdskador som orsakats av ett uraktlatange.

Denna montageinstruktion motsvarar tekniskt kunnande vid tryckning. Vi férbehaller oss rétten till &ndringar i
teknik och utrustning.

Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Lamporna i ljusarmaturen kan inte bytas ut.

ksam pa de teknisk

uppgifterna pa typskylten och i denna montagein-

Sikkerhedshenvisninger (K>

Lees denne information omhyggeligh inden du begynder at installere eller bruge dette produkt Opbevar denne

montagevejledning til fremtidig brug.

Armaturerne ma kun installeres af aut. fagfolk iht. de til enhver tid geeldende elektro-installationsforskrifter.

Veer altid opmaerksom pa de tekniske data pa typeskiltet og i denne montagevejledning.

Giv Agt: Ger netledningen spaendingsfri inden du begynder pa montagearbejdet: sluk for sikringsautomaten

resp. skru sikringen ud. Serg for at sikre kontakten, sa lampen ikke kan tzendes under arbejdet.

IP20-armaturer er udelukkende beregnet til brug i terre, indenders rum og ma ikke bruges i vadrum eller

udendaers. Armaturer med beskyttelsesklasse IP20 har ikke nogen seerlig beskyttelse mod fi llegemer og

ingen beskyttelse mod fugtighed.

@ Beskyttelsesklasse |: Disse armaturer skal med beskyttelseslederen (PE) tilsluttes den klemme, som er
betegnet med &'

Elektrisk tilslutning 220-240V/50Hz.

Tilslutningsklemmernes betegnelse: L = Fase, N = Neutral leder, & = Beskyltelsesleder

Det er forbudt at a2ndre pa armaturets mekaniske eller elektriske konstruktion.

Barn skal holdes vaek fra elekiriske apparater.

Armaturerne er beregnet til brug i rum med omgivende temperaturer pa -10°C - 45°C.

Armaturerne ma ikke monteres pa fugtigt underlag.

Kontroller, at installations- og tilsl jsledninger ikke bliver beskadiget ved montagen.

Armaturernes pleje vedrerer udelukkende overfladerne, der ma ikke komme fugtighed ind i tilslutningsrummene

eller pa spaendingsferende dele.

‘ed skader som felge af, at man ikke har overholdt sikkerheds- og montagevejledningen, bortfalder ethvert

garantikrav. Producenten patager sig ikke noget ansvar for eventuelle falgeskader, som matte opsta.

Denne montagevejledning svarer til den tekniske stand ved trykningen. Vi forbeholder os retten til andringer i

teknik og udstyr.

Dette lysarmatur har indbyggede diodelyskilder. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

Sikkerhetshenvisninger (NG>

ennligst les denne informasjonen neye far De begynner & installere eller ta i bruk dette produktet. Denne
monteringsanvisningen bar De oppbevare for framtidig bruk.

Lampene ma kun installeres av fagpersonale i henhold til de gyldige elekiro installasjonsforskriftene.
Vennligst ta alltid yn til de tekniske spesifikasj pa merkepl og i denne
monteringsanvisningen.

Obs: Fer de begynner med monteringsarbeidene ma De koble nettledningen spenningsfri: Sikringsautomaten
kobles ut eller sikringen skrus ut. Sikres mot at den kobles inn igjen.

IP20-lamper er utelukkende bestemt for innenders bruk i terre rom, og ma ikke anvendes i vatrom eller utenders.
Lamper av beskyttelsesart IP20 gir ingen spesiell beskyttelse mot fremm ner, og ingen beskyttelse mot
fuktighet.

@ Beskylelsesklasse || Disse lampene mé tilkobles med jordledningen (PE) pa klemmen som er merket med &
Elektrisk tilkobling 220-240V/50Hz.

Tilkoblingsklemmenes betegnelse: L = Fase, N = Neytralleder, © = Jordledning.

Det er forbudt & endre lampenes mekaniske eller elektriske oppbygning.

Elektriske apparater ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Lampene er egnet for bruk i rom med en omgivelsestemperatur pa -10°C - 45°C.

Lampene ma ikke monteres pa et fuktig underlag.

De mé& passe pa at installasjons- og tilkoblingsledningene ikke skades under monteringen.

Vedlikeholdet av lamper gjelder kun overflatene, det ma ikke komme inn fuktighet i tilkoblingsrommene eller i
stramfarende deler.

‘ed skader som oppstar pa grunn av at sikkerhets- og monteringsanvisningen ikke overholdes, bortfaller
garantikravet. Produsenten er ikke ansvarlig for felgeskader som resultat av dette.

Denne monteringsanvisningen tilsvarer den tekniske standen ved trykking. Med forbehold om tekniske og
utstyrsmessige endringer.

Denne belysningen har innebygde LED-paerer. Lyspaeren i belysningen kan ikke skiftes.

Biztonségi eléirdsok (HU>

Kérjik gondosan olvassa el ezeket az informaciokat, mieldtt a termék felszereléséhez kezdene, vagy hasznalat-
ba venné. Gondosan drizze meqg ezt a szerelési dtmutatot, hogy késdbb is kézbe vehesse.

Aldmpakat csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel, a mindenkor érvényes elekiromos szerelési eldirdasok
betartasaval.

Vegye figyelembe a szerelési it oban és a termék tip szerepld
Figyelem! A szerelés megkezdése eldit fesziltségmentesitse az elektromos haldzatol: kapesolja le a kismegsza-
kitdt vagy csavarja ki a biztositékot. Biztositsa vi kapcsolas ellen.

Az IP20-aslampakat kizardlag széraz, beltérben lzemeltetheti, nem alkalmazhatja vizes helyiségekben

vagy kiiltérben. Az IP20 védelmi osztalyl lampaknak nincs védelme a szennyezddés, az idegen testek és a
nedvesség ellen.

@ 1. érintésvédelmi osztaly: Aldmpa @ jeldlésh csallakozd kapesat dssze kell kbini a véddvezetdvel.
Elektromos csatlakozas 220-240V/50 Hz.

A csatlakoz kapesok jeldlése: L = fazis, N = nulla, @ = védivezetd

Aladmpa mechanikus vagy elektromos felépitésének madositasa tilos.

Wédje meq az elekiromos készillékeket a gyermekek beavatkozasatdl.

Aldmpa -10 - 45 °C hdmérsékletl helyiségben Uzemeltethetd.

Alampa nem szerelhetd fel nedves alapfeliletre.

Biztositsa, hogy a csallakozd vezetékek a felszerelés soran sértetlenek maradjanak.

Alampak dpolasa kizardlag a felliletek tisztitsara korldtozadik, nem juthat nedvesség a belsd lregekbe és a
fesziiltség alatti részekhez.

A biztonsagi eldirdsok és a szerelési dtmutatd figyelmen kivill hagyasabdl eredd kdrosodasok esetén megsziinik
garanciavallalasunk. Az ilyenekbdl eredd kivetkezményes karokért a gyartd nem szavatol.
6 felel a nyomdaba r érvényes miiszaki llapotnak. A miiszaki és felszereltségi

Ez a szerelési Ot I
valtoztatas jogat fenntartjuk.
A ladmpatest beépitett LED-Iampakat tartalmaz. A lampak nem cserélhetdk a lampatestben.

Wskazéwhki bezpieczeristwa (BL>

Prosimy dokfadnie przeczytac niniejsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem tego produk-
tu. Ninigjszg instrukcje obstugi nalezy zachowac do przysziego wykorzystania. Oprawy oSwistleniowe moze
instalowac wylgcznie upowazniony personel fachowy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi.
Nalezy zawsze przestrzegac d. h techni h na j oraz
niniejszej instrukcji montaiu.

Uwaga: Przed rozpoczeciem prac montazowych odigczyc zasilanie sieciowe: wylgczyc bezpiecznik automatycz-
ny lub wykrecic bezpiecznik topikowy. Zabezpieczyé przed ponownym wigczeniem.

Oprawy oswietleniowe w klasie ochrony IP20 przeznaczone sg wylgcznie do pracy w suchych pomieszezeniach
wewnetrznych i nie wolno uzywac ich w pomieszczeniach wilgotnych lub na zewnatrz budynkdw. Oprawa
oswietleniowa w stopniu ochrony IP20 nie zapewnia szczegdlnego zabezpieczenia przed obeymi ciatami i nie
zabezpiecza przed wilgocia.

& Klasa ochrony |: Przewdd ochronny (PE) tych opraw musi by¢ podigezony do zacisku oznakowanego &
Przylgcze elektryczne 220-240V/50Hz.

Oznaczenia zaciskow: L = faza, N = przewdd zerowy, @ = przewdd ochronny

Zabrania sie zmienia¢ budowe mechaniczng lub elektryczng oprawy oswietleniowe).

Urzgdzenia elekiryczne nale2y zabezpieczyt przed dziecmi.

Oprawy oswielleniowe nadajg sig do zastosowania w pomieszczeniach, w ktdrych wystepuje temperatura
otoczenia -10°C-45°C.

Opraw oSwietleniowych nie wolno montowad na wilgotnym podioZu.

Upewnit sig, czy podczas montaZu nie nastgpito uszkodzenie przewoddw instalacyjnych i podigczenia.
Konserwacja opraw oswietleniowych dotyczy wylgcznie powierzchni; do przestrzeni polgczen ani do czesci
znajdujgeych sig pod napigciem nie moZe dostac sie wilgoc.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukeji bezpieczenstwa i montazu gwarancia traci
waznost. Producent nie ponosi 2adnej odpowiedzialnosci za powstate wiedy szkody posrednie.

Niniejsza instrukcja obstugi odpowiada stanowi technicznemu podczas oddania instrukeji do druku.

Zastrzega sig prawo do zmian technicznych | wyposazenia.

W skiad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymieniac lamp w oprawie.

Bezpecnostni pokyny (€2>
Tyto informace si dikladné pfedtéte, neZ zaénete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do provozu.

Tento ndvod k montaZi byste si méli dobfe uschovat pro pozdéjsi potfebu.

Svitidla smi instalovat pouze autorizovany odbomy persondl podle danych platnych predpist pro elektrické
instalace.

Vidy respektujte technické Gdaje na typovém Stitku a v tomto navodu k montazi.

Pozor: Pred zatatkem montédZnich praci odpojte sitovy pfivod od napéti: Viypnéte jistic popf. vySroubujte
pojistku. Zajistéte proti opétnému zapnuti.

Svitidla s krytim IP20 jsou uréena vyhradng pro provoz v suchych vnitinich prostordch a nesméji byt pouZita v
mokrych prostordch nebo ve venkovnim prostiedi. Svitidla se stupném kryti IP20 neposkytuji Zadnou mimofad-
nou ochranu profi cizim t&lesim a Zadnou ochranu proti vinkosti.

& Stupefi ochrany |: Tato svitidla musi byt ochrannym vodigem (PE) pfipojena na svorku oznatenou jako &
Elektrické pfipojeni 220-240V/50Hz.

Oznadeni pfipojnych svorek: L = faze, N = nulovy vodié, @ = ochranny vodié

Je zakazano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukei svitidel.

Elektrické pfistroje musi byt chranény pfed pfistupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouiti v prostorach s teplotou -10°C - 45°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zajistéte, aby pfi montai nedodlo k poskozeni instalagnich a pfipojnych vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrehu, do oblasti pfipoje nebo na €asti pod napétim se nesmi dostat
vihkost.

U Skod, kieré byly zplsobeny nerespektovanim bezpeénosinich pokynd a ndvodu k montaZi, zanika zaruka.

Za nasledné Skody, které z toho vyplyvaji, vyrobee nepfebird Zadné rugeni.

Tento ndvod k montaZi odpovida technickému stavu pii vydani tiskem. Je vyhrazeno prévo na zmény techniky a
vybaveni.

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED. Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.
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Varnostna navodila @

Preden se lotite montaZe ali zacnete svetilko uporabljati, skrbno preberite te informacije. Navodilo za montaZo
shranite za poznejio rabo.

Svetilko lahko priklopi le poobladéena strokovna oseba v skladu z veljavnimi predpisi za priklop.

Prosimo, da vedno up podatke na tipski tablici in v navodilu za montaZo.
Pozor: Pred zatetkom montaZe najprej poskrbite, da bo elektriéni omreZni kabel brez napetosti: avtomatsko
varovalko izklopite ali odvijte in odstranite klasiéno porcelansko varovalko. Zavarujte varovalko pred ponovnim
vklopom.

IP20-svetilke se uporabljajo izkljuéno v suhih prostorih, uporaba v vlaZnih prostorih ali na prostem je prepoveda-
na. Svetilke zascitnega razreda IP20 ne ponujajo posebne zasEite pred tujki in viago.

@ Zaititni razred |1 Svetilko priklopite z za&¢itnim vodom (PE) na sponko, ki je oznagena z &

Priklop na elektriko 220-240V/50Hz.

Naziv prikljuénih sponk: L = faza, N = neviralni vod, @ = za&éitni vod

Prepovedana je sprememba mehanskih ali elektriénih sklopov svetilke.

Otrokom onemogotite dostop do elektriénih naprav.

Svetilke so primerne za uporabo v prostorih, v katerih se temperature gibljgjo med -10° in 45° C.

Svetilke ni dovoljeno montirati na viaZno podlago.

Zagotovite, da se vodi elektritne napeljave in priklopni vodi svetilke pri montaZi ne poSkodujejo.

Wzdrievanje svelilk se nanaga zgolj na povriine. V priklopni prostor ali v dele, ki prevajajo tok, ne sme priti
vlaga.

W primeru Skode, kinastane zaradi neupo3tevanja varnostnib in montaZnih navedil, garancijska pravica
ugasne.

Za poslediéno Skodo proizvajalec ne prevzema odgovornosti. MontaZno navodilo ustreza tehnitnemu stanju
na dan izdaje. Pridrujemo si pravico do sprememb tehniénih sklopov in opreme.

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogoée zamenjati.

Sigurnasne upute (HR>

Molimo Vas da paZljivo proditate ove informacije prije nego $to poénete s instaliranjem ili stavljanjem u rad ovog
proizvoda.

Ovaj naputak za sklapanje satuvajte radi kasnije uporabe.

Svjetilke smiju instalirati samo ovlasteni struénjaci u skladu sa za njih vaZedim propisima za elekiro-instalacije.
Molimo Vas da uvijek obracate panju na de na tipskoj plocici i u ovom naputku.

Paznja: Prije radova sklapanja mreZni vod oslobodite od napona: iskljudite automat osiguraca odnosno izvadite
osiguraé. Osigurajte od ponovnog ukljugenja.

IP20-svjetiljike su iskljucivo namijenjene uporabi u suhim unutradnjim prostorijama i ne smiju se rabiti u viaZnim
prostorijama ili vanjskim podrudjima. Svjetilike s vrstom zadtite IP20 ne nude posebnu zadtitu od stranih tijela i
viage.

@ Zadtitna klasa |: Ove svjetiljke se moraju prikljuéiti sa zaStitnim vodom (PE) na stezaljci oznagenoj sa (&
Elektritni prikljutak 220-240V/50Hz.

Oznaka prikljuénih stezaljki: L = faza, N = neutralni vod, @ = zastitni vod

Zabranjeno je mijenjati mehanicki ili elektricki sklop svjetiliki.

Osigurajte elektricke uredaje od pristupa djece.

Svjetiljke su pogodne za uporabu u prostorijama s temperaturom okoli$a od -10°C - 45°C.

Svjetiljke se ne smiju postavljati na viaZnoj povrSini.

Budite sigurni da pri sklapanju ne dode do oitecenja instalacijskih ili prikljuénih vodova.

Njega svietiljki se iskljugivo odnosi na povriine; viaga ne smije dospjeli u prikljuéna mjesta ili dijelove koji
provode struju.

Pri odtecenjima koja su nastala nepoStivanjem sigurnosnog naputka i naputka za sklapanje, pravo na
jamstvo se gasi. Proizvodat ne odgovara za oStecenja koja iz toga proizlaze.

Ovaj naputak za sklapanje odgovara tehnitkom stanju pri tiskanju. Prava na izmjene u tehnici i opremi su
pridrZana.

Ovo rasvietno tijelo sadri ugradene LED Zanulje. Zarulje u rasvietnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

Turvallisuusohjeet (FD>

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin asennat tuotteen tai otat sen kayttdon. Sailytd asennusohjeet
vastaisen varalle.

Vain valtuutetut henkilit saavat asentaa valaisimia voimassa olevien sdhkoturvallisuusmaarysten
mukaisesti.

Ota h ioon arvokilven ja j tiedot.

Huomio: Katkaise séhkd ennen asennuksen aloittamista: irrota sulake tai avaa automaattivaroke.

Estd virran kytkeminen.

IP20-valaisimet on tarkoitettu yksinomaan kuiviin sisatiloihin, eika niitd saa kayttda kosteissa tiloissa tai
ulkona. Luokan IP20 valaisimia ei ole erityisesti suojatiu vierailta esineiltd eikd kosteudelta.

@ Suojausluokka |: Valaisinten sucjamaajohdin (PE) on kytkettdvi liitimeen &

Sahkdlitanta 220-240V/50Hz.

Liitinten merkinnét: L = vaihe, N = nollajohdin, @ = suojamaa

Valaisimien mekaanista tai sahkdista rakennetta ei saa muuttaa.

Sahkdlaitteet on pidettdva poissa lasten ulottuvilta.

Valaisimet soveltuvat tiloihin, joiden ymparistén lampdtila on -10 °C - 45 °C.

Valaisimia ei saa asentaa kostealle alustalle.

Varmista, ettd asennus- ja litAnt&johdot eivat vaurioidu asennettaessa. Tarkasta, ettd lamppu on tukevasti
paikallaan.

Puhdista vain valaisimien ulkopinnat. Liitintiloihin tai j&nnitteisiin osiin ei saa paasta kosteutta.

Takuu ei korvaa vaurioita, joiden syyné on turvallisuus- ja asennusohjeiden noudattamatta jattaminen.
Valmistaja ei vastaa talldin mahdollisista seurannaisvaurioista.

Asennusohjeet olivat painatettaessa voimassa olevan teknisen tietdmyksen mukaiset.

Valmistaja pidataa oikeuden muuttaa teknikkaa ja varusteita.

Valaisin sisdltaa kiinteitd ledilamppuja. Valaisimen lamppuja ei voi vaihtaa.

Yno8eifew aopateiag GR>

Napakah va Siafaoere autéic g MAnpogopieg TpodekTIkd, TTpotol va EEkvioeTe pe Ty TotaBimarn f

EvapEn ypriong autol Tou Tpoidvrog. AuTég Tig odnyieg ToToBETNONG va Tig YUAGEETE yia ETETTETa YpRar.

O haprrripeg emTpéTeral va TomoBetolvial povo anmd efaBIKeupévo Tpoowmkd olpguva JE TIg

oy Uouoeg nAekTpohoyikés TTpodiaypagés.

MNopakahts va TPOTEXETE TAVTA TIE TEXVIKES avagopis oTny TIVakida TOTTOU Kol 08 aQuTég TIg

obnyicg ToroBETnong.

Mpogoyr: Mpiv armd v Evapin Twy epyaoiiy ToroBimaong Siakdyre Ty Tpogodooia pedparog: marfoTe

v KevTpikn aogpdhaa Sakormg ) fefidwote v aopdien. Aopaliore yia ek vEou evepyoTioinon.

IP20-O1 Aaprifpeg emTpETETal va ¥pnaipoTroodvial pdvo ot aTeyvols eowTepikol YIpoug kal oy oE

Bpeypévoug kan efltepikols Ywpoug. AapTriipes Tou eidoug mpooTaciag IP20 dev mpoogépouy iSaitepn

TpooTadia Evavn Evy gwpdTwy kol TTpooTadia évavn uypaoiag.

@ Khion mpooraoiog |: Autol o hapmipeg mpéme va ouvBeBol pe Tov aywyd mpoataoiag (PE) ot pe &
KOPUKTNROPEVT) ETTapr).

Hhexrpixr) ouvdeon 220-240V/50Hz.

Ovopaoia Twy emapuv ouvBeong: L = @aan, N = Oulétepog aywyds, @ = aywyds mpootagiag

AmayopeleTal va TpoToToinSel n pnyavik ko nAextpik) Sopr Twv AapTrrpuwv.

O nhekTpikég ouokeuts va guAGooOVTOl Pakpid aTmd Ta madid.

O haprmipeg eiven kardhhnAol yia T yprion o ywpoug pe Beppokpaoia mepiBaihoviog v -10°C - 45°C.

On haprripeg Sev emrpémeral va ToTroBeTnBoly ot uypd unédagog.

Miaopakiors va unv £xel mpokhnBei kard Ty TomoBérnon nuid ora kadwdia eykatdoTaans ko olvaeang.

H mrepimmoinon Twy AapTrTipwy TRETTE va yivETal ammokAEIOTIKG OTIg ETIPAVEIES TOUS, BEV EMITRETTETAN va

elopedoEl uypaoia ot ywpoug olvieong ) oe eapripara, mou BpiokovTal UTd Taor).

Ze {nuikg, mou Tpokaholvial amd pn mpnon Twy odnyiwy TomeBémmong ko aogaieiag offver n afiwon

eyyunong. Na emakdhovles BAaBeg Trou MpokUTITOUY amd autd o koTaokevaaTrg e gépel euBlvn.

Autég ol odnyieg ToTOBETNONG aVNIOTOIKOUY OTIG TEXVIKES YWLIOTEIS KATd TNV NUEpounvia g exTlmuarns.

EmguiacoopeBa yia ahhayéc arny Texvohoyia ko atov efomhiopd.

To @wromkd autd TEpIEEl evowparwpé-voug Aaprripeg LED: O hapmmipeg autod tou @wnamikod Sev

efvan Suvardy va ahhayBolv:

YKasaHuA no cobnogeHunio mep 6esonacHocTH @

MoanyicTa, BHUMATENSHO NPOYTUTE 3TY MHBOPMALMI, NEPEN TEM KaK Ha4YaTh YCTAHOBKY MNK KCAMya-
TALMHK 3TOMO NPOAYKTA. 3TY MHCTPYKUMIO NO MOHTAXY XPaHUTE ANA fansHEAWEro MenonsIoBaHuaA.
CBETUNEHUKM AOMKHE YCTAHABMNUBATECA TOMNBKO SBTOPU30BAHHEIM NEPCOHANOM B COOTBETCTEMM ©
AeicTByHOLWY p N0 YeTaHOBKE 3NekTPooBopyLoBaHUA.
MoxanyicTa, NOCTOAHHO NPUHUMANTE BO BHUMaHWE TEXHUYECKWE QaHHbIE, YKa3aHHbIE Ha 3a-
BOACKOA TAGNW4KE M B 3TOH MHCTPYKLIMK NO MOHTaXY.
BHumaHMe: Mepeq Ha4anom MOHTaxHLIX paBoT oTKNKHMUTE YCTPOMCTEO OT CETH: BEIKMHUTE BTOMATHYE-
CHWIA NPEAOXPEHNTENE MW BEIKPYTHTE NPEAOXPaHUTENEHOS YCTpoRcTED. 3aBNoKMPOBaTE OT NOBTOPHOO
BRIHOMEHWA.
IP20-CBETUNEHWKN NPEAHAIHAYEHE! MCKIFIHMTENEHO ANA MCNONBI0BAHUA B CYXWUX BHYTDEHHHX NOMELLEe-
HWAX, WU HE AOMKHE MCNONBI0BATECA BO BNEMHLIX NOMELEHUSX UMK CHAPYXW. CBETUNEHWKM CO CTENEHBH
sawmTsl IP20 He npegocTaensoT ocoBoi 3alUMTL OT NOCTOPOHHWX BEWECTE W BNAKHOCTH.
@ Knace 3aumrel |2 311 CBETUNBHUKM HEOBXOAMMO NOAKNKMATE 3ALNTHBIM nposogom (PE)

k oBosHaueHHoR B knemme.
SnexkTpudeckoe noaknoMesve 220-2408/500w.
OfoaHaueHne coBOMHMTENLHLIX KNemm: L = dasa, N = Hynesoit npoeog, @ = 3aLMTHBIA nposog,
3anpelaerca Th MEXEHWHECKYIO MK NEKTPUHMECKYH0 KOHCTDYKLIMIO CEETMNBHWKE.
Mpocnegure 3a TeM, YTobsl ¥ AeTel He GLIN0 JOCTYNA K 3NEKTPUYECKUM YCTPOWCTEAM.
CBETUNEHMKA NOAXOAAT ANA MCNONLI0BAHMA B NOMELLEHNAX C Temnepartypoit -10°C — 45°C.
CBETUNEHMKM HE JOM#HE! YCTAHABNWBATLCHA HA BNAKHOM OCHOBAHWM.
Bo Bpems MOHTaXE YOOCTOBEPLTECH, YTO ANEKTPONPOBOAKE W COBAWHMTENLHEIE NPOBOAE HE NOBPEKAEHS!.
YXOf 38 CBETUNEHHKAMM KSCAETCA MCKNIOMMTENEHO NOBEPXHOCTEHN, MWAKOCTE HE AONKHAa Nonagats B
MECTA NPMCOBAUHEHHA WM HA HAXONAWMECA NOS HANPAKEHWEM OETANW.
MpK NoBpeXaEHUAX, BOHUKILNX BCNEACTBNE HECOBNIAEHNS YKa3aHMA No GE30NACHOCTI U MOHTANY.
rapasTMitHsie TpeGoBaHIA CTAT HENSNCTEMTENLHEIMK. 38 BoITEKAOWMA U3 3TOMD KOCBEHHLIA ywepd
NPOM3BOAMTENE HE HECET HUKAKOW OTEETCTBEHHOCTH.
372 MHCTPYKUMA NO MOHTEMY COOTBETCTBYET TEXHUMECKOMY COCTOAHMID NPM NEYATAHWH.
MpoxasoauTeNt OCTABNAET 38 COBON NPABO HA MIMEHEHWS TEXHONOTMM M OCHALLEHUA.
3Ta NOACBETKA COOEPHMT BCTPOBHHSIE CBETOAMOAL!. NlaMNa B NOACEETKE HE NOANEXMUT 3aMeHe.




Safety instructions

Please read these instructions carefully before starting to install or use this product, You should retain these
instructions for future use.

The lights should be installed only by authorised trained individuals who follow the applicable electrical installation
quidelines.

Please always observe the technical details on the manufacturer's plate and in these instructions.

Notice: Before starting the installation, make sure that the mains connection is not under voltage:

either frigger the trip switch or else remove the fuse. Protect against being switched on again.

IP20 lights are intended for use exclusively in dry internal spaces, and must not be installed in wet areas or
externally. Lights of protection type IP20 offer no particular protection against foreign bodies, and no protection
against dampness.

& Protection class |: These lights must be connected to the earth wire (PE) at the terminal marked &,
Electrical supply 220-240V/50Hz.

Marking of the connection terminals: L = Phase, N = Neufral, @ = Earth

Medification of the mechanical or electrical construction of the lights is forbidden,

Children should be prevented from accessing electrical appliances.

Lights are suitable for use in areas with an ambient temperature between -10°C and 45°C.

Lights must not be mounted on a damp base.

Ensure that installation and connection wiring does not become damaged during fitting.

Only the surface areas of lights require care. No moisture should get into electrical connection areas or conducting parts.
The guarantee claim is nullified for damages occurring due to failure to observe the safety and installation
instructions, The manufacture accepts no liability for consequential damages resulting from this,

These installation instructions correspond to the technical status current at the time of going to press.

We reserve the right to modifications in technology and equipment.

This luminaire contains built-in LED lamps. The lamp cannot be changed in the luminaire.

Sicherheitshinweise DE>
Bitte lasen Sie diese Informationen sorgfaltig, bevor Sie mit der Installation oder der Inbefriebnahme dieses Produktes
b 1. Diese M leitung sollten Sie zur kiinftigen Verwendung aufbewahren.

Die Leuchten dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal nach den jeweils giiltigen Elektro-

Installationsvorschriften installiert werden.

Bitte beachten Sie stets die technischen Angaben auf dem Typ hild und in dieser

Montageanleitung.

Achtung: Schalten Sie vor Beginn der Montagearbeiten die Netzleitung spannungsirei: den

Sicherungsautomat ausschalten bzw. die Sicherung herausdrehen. Gegen Wiedereinschalten sichern.

IP20-Leuchten sind ausschlieltlich fiir den Einsalz in trockenen Innenrdumen bestimmt und diirfen nicht in

Nassréumen oder im Aullenbereich eingesetzt werden. Leuchten der Schutzart IP20 bieten keinen besonderen

Schuiz gegen Fremdkorper und keinen Schutz gegen Feuchtigkeit.

@ Schutzklasse |: Diese Leuchten miissen mit dem Schutzleiter (PE) an der mit & gekennzeichneten Klemme
angeschlossen werden.

Bezeichnung der Anschlussklemmen: L = Phase, N = Neutralleiter, @ = Schutzleiter

Elektrischer Anschluss 220-240V/50Hz.

Es ist verboten, den mechanischen oder elektrischen Aufbau der Leuchten zu verandern.

Elektrische Gerate sind vor Zugriff durch Kinder zu sichem.

Leuchten sind fir den Einsatz in Réumen mit Umgebungstemperatur von -10°C - 45°C geeignet.

Leuchten dirfen nicht auf feuchtem Untergrund montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die | lations- und Anschl itungen bei der Montage nicht beschadigt werden,

Die Pflege von Leuchten bezieht sich ausschlieftlich auf die Oberflachen, es darf keine Feuchtigkeit in Anschlussriume

oder an Netzspannung filhrende Teile gelangen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheits- und Montageanleitung entstehen, erlischt der

Garantieanspruch. Fir Folgeschaden, die daraus resultieren, Gbemimmt der Hersteller keine Haftung.

Diese M lzitung F dem technischen Stand bei Drucklegung, Anderungen in Technik und Ausstattung

sind vorbehalten.

Diese Leuchte enthalt eingebaute LED-Lampen. Die Lampen kénnen in der Leuchte nicht ausgetauscht werdan,

Consignes de sécurité (FR>

‘euillez lire ces instructions attentivement avant de commencer 4 installer ou & utiliser ce produit. Vious devez conserver
cette notice de montage pour pouvoir la consulter ultérisurament.

Les luminaires doivent &lre posés par un technicien agréé conforme aux régl tations en vigueur portant sur les
installations électriques.
Veuillez touj pecter les indications techniques figurant sur la plague signalétique et dans cette notice de

montage.

Attention: Avant de procéder aux opérations de montage, mettre le fil du secteur hors tension: débrancher le coupe-
circuit automatique ou dévisser le fusible. Empécher toute remise sous tension intempestive.

Les luminaires IP20-sont exclusivement destinés & des piéces intérieures non humides. lls ne doivent pas étre
utilisés dans des piéces humides ni a I'extérieur. Les luminaires du type de protection IP20 n'offrent aucune
protection particuliére contre les corps étrangers ni contre humidité.

& Classe de protection |: Ces luminaires doivent &tre raccordés au fil de mise & la terre (PE) sur la bome signalée par &
Prise électrique 220-240W/50 Hz.

Désignation des bornes de raccordement : L = Phase, N = Fil neutre, @ = Fil de terre

Il est interdit de modifier la conception mécanique ou électrique des luminaires.

Tenir les appareils électriques hors de la portée des enfants.

Les luminaires sont congus pour &tre utilisés dans des piéces présentant une température ambiante de -10°C 4 45°C.
Les luminaires ne doivent pas &tre montés sur un support humide.

\eillez a ce que les fils d'installation et de raccordement ne soient pas abimés pendant le montage.

L'entratien des luminaires consiste uniquement & nettoyer les surfaces. Veillez a ce qu'aucune trace dhumidite

ne parvienne dans les espaces de branchement ni sur les piéces conducirices de la tension de secteur.

[En cas de détériorations dues au non respect des consignes de sécurité et de montage, le droit de garantie s'annule.
Le fabricant ne pourra nullemant étre tenu responsable des détériorations qui en résulteraient,

Cette notice de montage correspond aux connaissances technigues en vigueur au moment de sa mise sous presse.
Sous réserve de modification technigue et conceptuelle.

Ce luminaire comporte des lampes a LED intégrées. Les lampes de ce luminaire ne peuvent pas étre changées.

Veiligheidsinstructies (N>

Lees deze informatie a.u.b. zorgvuldig door, voordat u dit product gaat installeren of in gebruik gaat nemen. Bewaar deze
montagehandleiding goed, zodat u ze ook later nog eens kunt doorlezen.

De lampen mogen uitsluitend door geautoriseerd vakpersoneel en volgens de afzonderlijk geldende elektro installatie-
voorschriften geinstalleerd worden.

Neem a.u.b. steeds de technische gegevens in acht die op het
vermeld staan.

Attentie: Schakel de voedingsleiding spanningsvrij voordat u met de montagewerkzaamheden begint: schakel de

laatie en in deze bardlaidi

YHEE J g

akerir 1aat uit resp. draai de zekering uit, Tegen herinschakeling beveiligen.
IP20-lampen zijn uitsluitend bestemd voor toepassing in droge ruimtes binnenhuis en mogen niet in natte
ruimtes of buitenshuis gebruikt worden. Lampen met de beschermingsklasse IP20 bieden geen bijzondere
bescherming tegen vreemde voorwerpen of tegen vocht.
@ Beschermingsklasse |: Deze lampen moeten met de veiligheidsleiding (PE) aan de met ,&"
gekenmerkte klem aangesloten worden.
Elektrische aansluiting 220-240V/50Hz.
Benaming van de aansluitklermmen: L = Fase, N = Nulleiding, & = Veiligheidsleider
Het is verboden om de mechanische of de elekirische opbouw van de lampen te wijzigen.
Elekirizche apparaten uit de buurt van kinderen houden.
Lampen zijn geschikt voor gebruik in ruimtes met een omgevingstemperatuur van -10°C - 45°C.
Lampen mogen niet op een vochtige ondergrond gemonteerd worden.
Zorg ervoor dat de installatie- en aansluitleidingen bij de montage niet beschadigd worden,
Het onderhoud van de lampen beperkt zich vitsluitend tot de opperviakken, er mag geen vocht in de aanslui-
of aan de spanni de delen komen.
Bij schade, die door niet-inachtneming van de veiligheids- en montagehandleiding ontstaat, vervalt de aanspraak
op garantie. Voor schade, die als gevolg daarvan ontstaat, stelt de fabrikant zich niet aansprakelijk.
Deze montagehandleiding komt bij het in druk geven oversen met de actuele technische stand.
Wijzigingen in techniek en uitvoering zijn voorbehouden,
Deze armatuur bevat ingebouwde LED-lampen. In de armatuur kunnen de lampen niet worden vervangen.

Istruzioni di sicurezza @

Vi praghiamo di laggere queste informazioni accuratamente, prima di procedere all‘installazione o alla messa

in funzione del presente prodotto. Queste istruzioni di montaggio dovrebbero essere conservate per una

utilizzazione futura,

Le lampade dovrebbero essere installate soltanto da ,personale specializzato® debitamente autorizzato secondo

le norme per gli impianti elettrici di volta in volta in vigore.

Vi preghiamo di rispettare sempre le indicazioni tecniche riportate sulla targhetta e nelle presenti

istruzioni di montaggio.

Attenzione: Prima di iniziare i lavori di montaggio Vi preghiame di togliere la tensione dalla linea della rete:

spegnere ['interruttore automatico e togliere il dispositivo di protezione. Assicurare contro la riaccensione.

Le lampade IP20 sono destinate esclusivamente per limpiego in locali interni asciutti e non devono essere

utilizzate in locali umidi o all'esterno. Le lampade del tipo di protezione P20 non offrono una protezione

particolare contro i corpi estranei e I'umidita.

& Classe di protezione I: Queste lampade devono essere collegate con il conduttore di protezione (PE)
sul morsetto contrassegnato con &

Collegamento elefirico 220-240V/50Hz.

Denominazione dei morsetti di attacco:

L = fase, N = conduttore neutro, & = conduttore di protezione

E' vietato modificare il montaggio elettrico o meccanico delle lampade.

Gli apparecchi elettrici non dovranno essere a portata dei bambini.

Le lampade sono adatte all'impiego in locali con una temperatura ambiente di -10°C — 45°C.

Le lampade non devono essere montate su un sottofondo umido.

AssicurateVi che le linee di allacciamento ed installazione non vengano danneggiate durante il montaggio.

La manutenzione delle lampade si riferisce esclusivamente alle superfici, per cui non ci dovra essere umidita nei

locali adibiti all'allacciamento o nelle parti conducenti tensione di alimentazione.

In caso di danni, che si producono per la mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza e montaggio, decada

qualsiasi rivendicazione di garanzia. Per danni che risulteranno successivamente,

il produttore non si assume alcuna garanzia,

Questa istruzione di montaggio corrisponde allo stato tecnico esistente al momento della stampa.

Ci siriserva il diritto di apportare modifiche dal punto di vista tecnico e dell'equipaggiamento.

Questo dispositivo @ munito di lampade a LED integrate. Le lampade di questo dispositivo non sona sostituibili.

Indicaciones de seguridad (ES>

Por favor lea cuidadosamenta estas informaciones, antes de comenzar con la instalacion o la puesta en servicio

de este producto. Guarde estas instrucciones de montaje para uso futuro.

Las luminarias solo deben ser instaladas por personal especializado debidamente autorizado de acuerdo a las

prescripciones de instalacion eléctrica respectivamente vigentes.

Por favor observe siempre las infi i & sobre la placa de caracteristicas y en estas

instrucciones de montaje.

Atencion: Antes de comenzar los trabajos de montaje desconecte la tension de la red de alimentacidn:

desconectar el fusible automatico o bien desenroscar el fusible, Asegurar contra nueva conexian.

Luminarias IP20 estdn destinadas exclusivamente al uso en recintos interiores secos y no deben ser aplica-

das en recintos himedos o en el exterior. Luminarias del tipo de protaccion IP20 no ofrecen proteccion

especial contra objetos extrafios ni ninguna proteccion contra humedad.

@  Clase de proteccion |: Estas luminarias deben ser conectadas con el conductor protector (PE) al bome
identificado con &,

Conexion eléctrica 220-240V/50Hz.

Denominacion de los bornes de conexion:

L = Fase, N = Neutro, @ = Conductor protector

Esta prohibido modificar la estructura mecanica o eléctrica de las luminarias.

Artefactos eléctricos deben ser asegurados contra el acceso de nifios.

Luminarias son adecuadas para el uso en recintos con temperatura ambiente de -10°C - 45°C.

Luminarias no deben ser montadas sobre bases humedas.

Aseglrese de que las lineas de instalacion y de conexion no sean dafiadas durante el montaje.

El cuidado de luminarias se refiere exclusivamente a las superficies, no debe penetrar humedad en los

recintos de conexidn o a piezas bajo tension de red.

El derecho a garantia caduca en caso de dafios causados por la inobservancia de las instrucciones de

seguridad y de montaje. El fabricante no se hace responsable por dafios resultantes de ello.

Estas instrucciones de montaje responden al estado técnico al momento de la impresidn.

Queda reservado el derecho a modificaciones a la técnica y al equipamiento.

Esta luminaria lleva ldmparas LED incorporadas. Las ldmparas de esta luminaria no son recambiables.
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Avisos de seguranga (FT>

Por favor leia esta informagdo com atengdo antes de proceder & instalagdo e a colocagdo em servigo
deste produto. Guarde estas instrug@es de montagem para fuluras consultas.

As luminarias s devem ser instaladas por técnicos autorizados & em estrita observancia das respectivas
normas de instalag&o eléctrica em vigor.

Por favor observe sempre as indicagdes técnicas na placa de identificagao e nas presentes
instrugdes de montagem.

Atengao: Antes de iniciar os trabalhos de montagem deve desligar o circuito eléctrico da rede de
i gao: Desligue a al ;a0 no quadro eléctrico efou desatarraxe o fusivel. Proteger contra
activagdo nao desejada.

As luminarias IP20 destinam-se exclusivamente ao uso em espagos secos no interior de edificios, ndo po-

dendo ser instaladas em espagos humidos ou no exterior. As luminarias da classe de protecgio IP20 nao

oferecem qualquer protecgio especial contra objectos alheios e nenhuma proteccdo contra a humidade.

@ Classe de protecgéo |; Nestas lumindrias € preciso ligar o condutor de terra (PE) ao terminal
identificado por &

Ligagao eléctrica 220-240V/50Hz.

Designag&o dos terminais: L = Fase, N = Neutro, & = Protecgdo

E proibido modificar a construgdo mecanica ou eléctrica das luminarias.

Os aparelhos eléctricos devem ser protegidos para ndo poderem ser manipulados pelas criancas.

As luminarias sdo indicadas para o uso em espagos fechados com uma temperatura de ambiente de

-10-45°C.

As lumindrias ndo devem ser montadas sobre suportes himidos.

Assegure que os cabos de instalagdo e alimentagao nao fiquem danificados durante a montagem.

A conservagdo das luminarias limita-se exclusivamente as suas superficies exleriores, ou seja, ndo pode

entrar humidade nos contactos ou nas pegas sob tensdo eléctrica.

A garantia ndo cobre danos causados em consequéncia de uma ndo observancia das instrugbes de

montagem &

dos avisos de seguranga. Neste contexto, o fabricante igualmente ndo se responsabilizada por outros
danos, directa ou indirectamente relacionados.

As presentes instruges de montagem comrespondem ao nivel técnico actual no momento da impressao.
Reservado o direito a alteragoes técnicas e de acabamento.
Incorpora lampadas LED. As ldmpadas ndo podem ser substituidas.

Indicatii cu privire la securitatea muncii (RS> D>

Wa rugam sa cititi cu atentie prezentele instructiuni, inainte de a incepe instalarea sau punerea in functiune

a acestui produs. Pastratj aceste instructiuni pentru utilizarea lor ulterioara.

Este permisa instalarea lampilor doar de cétre personal specializat si in conformitate cu prescriptiile in

vigoare pentru instalatiile electrice.

Vi rugam sa respectati intotd

instructiuni pentru montaj.

Atentie: Inaintea inceperii lucrdrilor de montaj scoateli circuitul electric de sub tensiune: decuplati tabloul

cu sigurante electrice automate resp. desurubati sigurantele. Asiguralj contra reconectarii.

Lampile IP20 sunt destinate pentru utilizare exclusiva in spatii interioare uscate, i nu este permisa utili-

zarea lor In spalii umede sau in spalii exterioare. Ldmpile cu proteciie tip IP20 nu oferd protectie speciald

contra corpurilor straine i nici un fel de protectie contra umezelii.

@ Protectie clasa |: Aceste lampi trebuie s& fie conectate cu conductor de protectie (PE) la borna marcata
ou &

Alimentare electrica 220-240V/50 Hz.

Denumirea bornelor pentru conectare: L = faza, N = conductorul neutru, & = conductor de protectie

Este interzis sa se modifice instalatia mecanica sau electrica a lampilor.

Dispozitivele electrice trebuie sa fie asigurate in asa fel incat copiii s& nu aiba acces la ele.

Lampile sunt adecvate pentru utilizare in spatji cu temperaturd ambiantd de -10°C — 45°C.

Nu este permisa montarea lampilor pe o suprafald de suport umeda.

Asigurafi-va ca in timpul lucrarilor de montaj nu se deterioreaza cablurile si fevile.

Curatarea lampilor se refera exclusiv la suprafetele ei exterioare, nu este permisa patrunderea ii in

datele tehni

de pe placa de timbru si din prezentele

Sakerhetsinstruktioner @

Vi ber dig att noggrant lasa igenom denna information, innan du borar installera och anvanda denna produkt.
Denna montageinstruktion bér frvaras for framtida bruk.

Lamparmaturerna far endast installeras av auktoriserad fackpersonal i enlighet med gallande fareskrifter for
elektriska installationer.
Vi ber dig att alltid vara
struktion.

0 B S: Innan montagearbetet pabarjas, maste natledningen goras spanningsfri: Sakra mot aterinkoppling.

IP 20-armaturer far uteslutande anvéandas i torra rum inomhus och far inte sattas upp | vatrum eller utomhus.
Lamparmaturer av skyddsarten IP 20 har inget sarskilt skydd mot frammande féremal och heller inget skydd mot
fukt.

@ Skyddsklass |: Dessa armaturer maste anslutas med skyddsledaren (PE) till den med [&" mérkta klamman.
Elektrisk anslutning 220-240V/50 Hz.

Beteckning pa anslutningsklamman: L = fas, N = neutral ledare, & = skyddsledare

Det ar forbjudet att féreta foréndringar | armaturernas mekaniska eller elektriska konstruktion.

Elektriska apparater maste hallas utom rackhall for barn.

Armaturerna ar lampliga att anvandas i rum med en omgivningstemperatur av -10 “C - 45 “C.

Armaturerna far inte monteras pa fuktigt underlag.

Fdrsakra dig om, att installations- och anslutningsledningarma inte skadas vid montage.

Skotseln av lamparmaturer galler endast utsidan. Ingen fukt far kormma in i anslutningsrum eller delar, som star i
forbindelse med natspanningen.

Vid skador, som orsakas av ett uraktlatande av sékerhets- och montageinstruktionen, blir garantiansprak ogiltiga.
Tillverkaren patar sig inget ansvar for filjdskador som orsakats av ett uraktlatange.

Denna montageinstruktion motsvarar tekniskt kunnande vid tryckning. Vi forbehaller oss ratten till andringar i
teknik och utrustning.

Denna ljusarmatur har inbyggda lysdiodlampor. Lampoma i ljusarmaturen kan inte bytas ut,

ppmirksam pa de tel uppgifterna pa typskylten och i denna montagein-

Sikkerhedshenvisninger (K>

Laes denne information omhyggeligt, inden du begynder at installere eller bruge dette produkt. Opbevar denne

montagevejledning til fremtidig brug.

Armaturerne ma kun installeres af aut. fagfolk iht. de til enhver tid geeldende elektro-installationsforskrifter.

Veer altid op! ksom pa de tekniske data pa typeskiltet og i denne montagevejledning.

Giv Agt: Ger netledningen spaendingsfri inden du begynder pa montagearbejdet: sluk for sikringsautomaten

resp. skru sikringen ud. Serg for at sikre kontakten, s& lampen ikke kan tazndes under arbejdet.

IP20-armaturer er udelukkende beregnet til brug i terre, indendars rum og ma ikke bruges i vadrum eller

udendars. Armaturer med beskyttelsesklasse |P20 har ikke nogen saerlig beskyttelse mod fremmedlegemer og

ingen heskyttelse mod fugtighed.

& Beskyttelsesklasse I: Disse armaturer skal med beskyttelseslederen (PE) tilsluttes den klemme, som er
betegnet med &',

Elektrisk tilslutning 220-240V/50Hz.

-rl:a:ull i Kl nes bets |

: L= Fase, N = Neutral leder, & = Beskyttelsesleder

Det er forbudt at 2ndre pa armaturets mekaniske eller elektriske konstruktion.

Earn skal holdes vask fra elekiriske apparater.

Armaturerne er beregnet til brug | rum med omgivende temperaturer pa -10°C - 45°C.

Armatureme mé ikke monteres pa fugtigt underlag.

Kontroller, at installations- og tilslutningsledninger ikke bliver beskadiget ved montagen.

Armaturernes pleje vedrarer udelukkende overfladerne, der ma ikke komme fugtighed ind i tilslutningsrummene
eller pa speendingsfarende dele.

Ved skader som falge af, at man ikke har overholdt sikkerheds- og montagevejledningen, bortfalder ethvert
garantikrav. Producenten patager sig ikke noget ansvar for eventuelle falgeskader, som matte opsta.

Denne montagevejledning svarer til den tekniske stand ved trykningen. Vi forbeholder os retten til &2ndringer i
teknik og udstyr.

Dette lysarmatur har indbyggede diodelyskilder. Lysarmaturets lyskilder kan ikke udskiftes.

Sikkerhetshenvisninger (RG>

Vennligst les denne informasjonen naye fer De begynner & installere eller ta i bruk dette produktet. Denne
monteringsanvisningen ber De oppbevare for framtidig bruk.

Lampene ma kun installeres av fagpersonale i henhold til de gyldige elektro installasjonsforskriftene.
Vennligst ta alltid hensyn til de tekniske spesifikasjonene pa merkeplaten og i denne

spaliile contactelor sau la piesele aflate sub tensiune electrica.

Garantia nu acopera deteriorarile care apar prin nerespectarea instructiunilor pentru montare sau a celor
cu privire la securitatea muncii. Pentru pagubele rezultate din acestea nu réspunde fabricantul.

Prezentele instructjuni pentru montaj corespund stadiului tehnicii de la data tiparirii lor.

Sub rezerva modificarilor tehnologiei si a echiparii.

Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate. La&mpile din acest corp de iluminat nu pot
fi schimbate.

Giivenlik agiklamalar TR>

Liitfen bu bilgileri itinayla okuduktan cihazin kurulumuna baglayiniz veya cihazi calistnmz. Bu montaj
talimatini, gelecekte de kullanmak Uzere saklayiniz.

Lambalar sadece yetkili uzman personel tarafindan, her defasinda gegerli elektro kurulum talimatiarina
uygun olarak monte edilmelidir.

Litfen her zaman model etiketi Gzerindeki ve bu montaj talimat igindeki teknik bilgileri dikkate
alimiz.

Dikkat: Montaj galismalarina baglamadan énce, sebeke hattini gerilimsiz hale getirin: glivenlik otomatin
kapatin ya da sigortayi gevirip gikarin.

IP20-Lambalan sadece kuru kapal mekanlarda kullamima yéneliktirler ve i1slak odalarda veya disanda
kullaniimamahdiriar. IP20 koruma turindeki lambalar, yabanci cisimlere kargl 6zel bir koruma ve neme
karsi koruma saglamazlar.

@ Koruma sinifi I: Bu lambalar, koruyucu iletken (PE) ile /@" ile isaretlenen yere baglanmalidiriar.
Elektrik baglantisi 220-240V/50Hz.

Baglanti yerlerinin tanir 1 L = faz, N = nétr iletken, @ = koruyucu iletken

Lambalarin mekanik veya elektrik yapilannin degistirimesi yasaktir.

Elekirikli cihazlar, gocuklanin erisimlerine kars: emniyete alinmalidir.

Lambalar, gevre sicakhgi -10°C - 45°C arasinda olan kapal mekanlarda kullanima uygundur.
Lambalar nemli zemine monte ediimemelidirler.

Kurulum ve baglanti hatlarinin, montaj esnasinda zarar gdrmemesini temin ediniz.

Lambalarin bakimi, sadece ylzeye yonelik yapilmakta olup, kapal yerlerine veya sebeke gerilimini ileten
pargalara nem erisimi engellenmelidir.

Giivenlik ve montaj talimatina uyulmamasindan kaynaklanan zararlarda garanti hakki iptal olur. Buradan
dofjacak zararlara iligkin olarak dretici herhangi bir serumluluk Gstlenmez.

Bu montaj talimati, baski esnasinda teknigin bulundugu en son durumunu gésterir.

Teknik degisiklik ve donamima iliskin dedisiklik hakki sakhdir.

Entegre LED aydinlatma sistemi. Aydinlatma sisteminin pargalan degisfirilemez.

Obs: Far de begynner med monteringsarbeidene ma De koble nettledningen spenningsfri: Sikringsautomaten
kobles ut eller sikringen skrus ut. Sikres mot at den kobles inn igjen.

IP20-lamper er utelukkende bestemt for innenders bruk i terre rom, og ma ikke anvendes i vatrom eller utenders.
Lamper av beskyttelsesart |P20 gir ingen spesiell beskyttelse mot fremmedlegemer, og ingen beskyttelse mot
fuktighet.

@ Beskyttelsesklasse |; Disse lampene ma tilkobles med jord|
Elektrisk tilkobling 220-240V/50Hz.

Tilkoblingsklemmenes betegnelse: L = Fase, N = Naytralleder, @ = Jordledning.

Dat er forbudt & endre lampenes mekaniske eller elektriske oppbygning.

Elektriske apparater ma oppbevares utilgiengelig for barn.

Lampene er egnet for bruk i rom med en omgivelsestemperatur pa -10°C - 45°C.

Lampene ma ikke monteres pa et fuktig underlag.

De ma passe pa at installasjons- og tilkoblingsledningene ikke skades under monteringen.

Vedlikeholdet av lamper gjelder kun overflatene, det ma ikke komme inn fuktighet i tilkoblingsrommene eller i
stremfarende deler.

Ved skader som oppstar pa grunn av at sikkerhets- og monteringsanvisningen ikke overholdes, bortfaller
garantikravet. Produsenten er ikke ansvarlig for felgeskader som resultat av dette.

Denne monteringsanvisningen tilsvarer den tekniske standen ved trykking. Med forbehold om tekniske og
utstyrsmessige endringer.

Denne belysningen har innebygde LED-paerer. Lyspaeren i belysningen kan ikke skiftes.

som er merket med &,

ingen (PE) pa ki

Biztonségi el&irdsok (HU>

Kérjik gondosan olvassa el ezeket az informdciokat, mieldtt a termék felszereléséhez kezdene, vagy hasznélat-
ba venné. Gondosan Grizze meq ezt a szerelési Gtmutatot, hogy késdbb is kézbe vehesse.

Alampakat csak szakképzett villanyszereld szerelheti fel, a mindenkor &érvényes elekiromos szerelési eldirasok
betartasaval.

Vegye figyel a szerelési Utmutatéban és a termék tipustablajan szerepld miiszaki adatokat.
Figyelem! A szerelés megkezdése elétt feszilliségmentesitse az elektromos haldzatol: kapesolja le a kismegsza-
kitot vagy csavarja ki a biztositékot. Biztositsa visszakapcsolas ellen.

Az IP20-aslampakat kizardlag széraz, beltérben Gzemeltetheti, nem alkalmazhatja vizes helyiségekben

vagy kiltérben. Az IP20 védelmi osztalyd lampaknak nincs védelme a szennyezddés, az idegen festek és a
nedvesseg ellen.

@ |, érintésvédelmi osztaly: A lampa & jeltlési csatlakozd kapcsat ssze kell kitni a védivezetdvel,
Elektromos csatlakozés 220-240V/50 Hz.

A csatlakozo kapesok jeldlése: L = fazis, N = nulla, @ = védivezetd

Alampa mechanikus vagy elektromos felépitésének madositasa tilos.

Védje meg az elektromos késziilékeket a gyermekek beavatkozasatal.

Alampa -10 - 45 °C homérsékletl helyiségben (izemaltethetd.

Alampa nem szerelheld fel nedves alapfeliletre.

Biztositsa, hogy a csatlakozd vezetékek a felszerelés soran sértetlenek maradjanak.

Alampak apolasa kizarolag a felilletek tisztitasara korlatozodik, nem juthat nedvesség a belsé Uregekbe és a
fesziiltség alatti részekhez.

A biztonsagi eldirdsok és a szerelési Otmutatd figyelmen kivill hagyasabdl eredd karosodasok esetén megszlnik
garanciavallalasunk. Az ilyenekbdl eredd kivetkezmenyes karokért a gyario nem szavatol.

Ez a szerelési Gtmutatd megfelel a nyomdaba adasakor érvényes miiszaki dllapotnak. A miszaki és felszereliségi
valtoztatas jogat fanntartjuk.

Alampatest beépitett LED-lampakat tartalmaz. A lampak nem cserélhetdk a lampatestben.

Wskazdwki bezpieczeristwa (P>

Prosimy dokladnie przeczytac ninigjsze informacje przed rozpoczeciem instalacji lub uruchomieniem tego produk-
tu. Ninigjsza instrukcje obslugi nalezy zachowatc do przysziego wykorzystania. Oprawy oswietleniowe moze
instalowac wylacznie upowazniony personel fachowy zgodnie z obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi.

Nalezy zawsze przestrzegac danych teck ych na tabli z j oraz informacji podanych w
niniejszej instrukcji montazu.
Uwaga: Przed rozpoczeciem prac montazowych odigczyé ie sieciowe: wylgczyt bezpiecznik automatycz-

ny lub wykrecic bezpiecznik topikowy. Zabezpieczyt przed ponownym wiaczeniem.

Oprawy oswietleniowe w klasie ochrony IP20 przeznaczone sg wylgcznie do pracy w suchych pomieszezeniach
wewnetrznych i nie wolno uzywacd ich w pomieszczeniach wilgotnych lub na zewnatrz budynkéw. Oprawa
oswietleniowa w stopniu ochrony IP20 nie zapewnia szczegdlnego zabezpieczenia przed obeymi ciatami i nie
zabezpiecza przed wilgocia.

@ Klasa ochrony |: Przewdd ochronny (PE) tych opraw musi by¢ podigczony do zacisku oznakowanego &
Przyiacze elekiryczne 220-240V/50Hz,

Oznaczenia zaciskow: L = faza, N = przewdd zerowy, © = przewdd ochronny

Zabrania sie zmieniac budowe mechaniczng lub elektryczng oprawy oswietleniowej.

Urzadzenia elektryczne nalezy zabezpieczyt przed dziecmi.

Oprawy oswietleniowe nadajg sie do zastosowania w pomieszczeniach, w ktdrych wystepuje temperatura
otoczenia -10°C- 45°C,

Opraw oswietleniowych nie wolno montowac na wilgotnym podiozu.

Upewnic sig, czy podczas montazu nie nastapilo uszkodzenie przewoddw instalacyjnych i podigezenia.
Konserwacja opraw oswi iowych dotyczy wylacznie powierzchni; do przestrzeni polgczen ani do czesci
znajdujgcych sig pod napigciem nie moze dostac sie wilgoc.

W razie uszkodzen powstatych na skutek nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa i montazu gwarancja fraci
waznosc. Producent nie ponosi 2adnej odpowiedzialnodci za powstate wiedy szkody posrednie.

Ninigjsza instrukcja obslugi odpowiada stanowi tect podczas oddania instrukeji do druku.

Zastrzega sig prawo do zmian technicznych | wyposazZenia.

W sktad oprawy wehodzg wbudowane lampy LED. Nie mozna wymieniac lamp w oprawie,

Bezpetnostni pokyny (€2>

Tyto informace si dikladné pfectéte, neZ zatnete s instalaci nebo uvedenim tohoto vyrobku do provozu.

Tento navod k montaZi byste si méli dobfe uschovat pro pozdéjsi potiebu.

Svitidla smi instalovat pouze autorizovany odbomny persondl podle danych platnych pfedpisi pro elektricke
instalace.

Vidy respektujte technické Gdaje na typovém Stitku a v tomto navodu k montazi.

Pozor: Pred zacatkem montaznich praci odpojte sitovy pfived od napéti: Viypnéte jistic popf. vySroubujte
pojistku. Zajistéte proti op&tnému zapnuti.

Svitidla s krytim IP20 jsou uréena vyhradné pro provoz v suchych vnitinich prostorach a nesméji byt pouzita v
mokrych prostordch nebo ve venkovnim prostfedi. Svitidla se stupn&m kryti IP20 neposkytuji Zadnou mimofad-
nou ochranu proti cizim télesim a Zadnou ochranu proti vihkosti,

& Stupef ochrany |: Tato svitidla musi byt ochrannym vodiéem (PE) pfipojena na svorku oznagenou jako &
Elektrické pfipojeni 220-240V/50Hz.

Oznadeni pfipojnych svorek: L = faze, N = nulovy vodic, & = ochranny vodic

Je zakazano ménit mechanickou nebo elektrickou konstrukei svitidel.

Elektrické pfistroje musi byt chranény pfed pfistupem déti.

Svitidla jsou vhodna pro pouziti v prostorach s teplotou -10°C - 45°C.

Svitidla nesmi byt montovana na vihky podklad.

Zajistéte, aby pfi montazi nedoslo k poskozeni instalagnich a pfipojnych vedeni.

Péce o svitidla se tyka vyhradné jejich povrchu, do oblasti pfipoje nebo na éasti pod napétim se nesmi dostat
vihkost.

U skod, které byly zplsobeny nerespektovanim bezpeénostnich pokyni a navodu k montazi, zanika zaruka,
Za nasledné Skody, které z toho vyplyvaji, vyrobee nepfebira Zadné ruceni.

Tento navod k montazi odpovida technickému stavu pii vydani tiskem. Je vyhrazeno pravo na zmény techniky a
vybaveni.

Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED. Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.

Varnostna navodila @

Preden se lotite montaZe ali zacnete svetilko uporabljati, skrbno preberite te informacije. Navodilo za montazo
shranite za poznejo rabo.

Svetilko lahko priklopi le pooblaséena strokovna oseba v skladu z veljavnimi predpisi za priklop.

Prosimo, da vedno upostevate tehnié datke navedene na tipski tablici in v navodilu za montazo.
Pozor: Pred zacetkom montaZe najprej poskrbite, da bo elektriéni omreZni kabel brez napetosti: avtomatsko
varovalko izklopite ali odvijte in odstranite klasiéno porcelansko varovalko. Zavarujte varovalko pred ponovnim
vklopom.

IP20-svetilke se uporabljajo izkljuéno v suhih prostorih, uporaba v viaznih prostorih ali na prostem je prepoveda-
na. Svetilke zaStitnega razreda IP20 ne ponujajo posebne zaScite pred tujki in viago.

@ Zadéitni razred |: Svetilko priklopite z zaséitnim vodom (PE) na sponko, ki je oznacena z /&

Priklop na elektriko 220-240V/50Hz.

Naziv prikljuénih sponk: L = faza, N = nevtralni vod, © = za&gitni vod

Prepovedana je sprememba mehanskih ali elektriénih sklopov svetilke.

Otrokom onemogodite dostop do elektriénih naprav.

Svetilke so primerne za uporabo v prostorih, v katerih se temperature gibljgjo med -10" in 45° C.

Svetilke ni dovoljeno montirati na viazno podlago.

Zagotovite, da se vodi elektricne napeljave in priklopni vodi svetilke pri montaZi ne poSkodujejo.

Vzdrzevanje svetilk se nanasa zgolj na povrsine. \ priklopni prostor ali v dele, ki prevajajo tok, ne sme priti
vlaga.

V primeru $kode, ki nastane zaradi neupostevanja varnostnih in montaznih navodil, garancijska pravica
ugasne.

Za poslediéno Skodo proizvajalec ne prevzema odgovornosti. Montazno navodilo ustreza tehniénemu stanju
na dan izdaje. Pridriujemo si pravico do sprememb tehniénih sklopov in opreme.

Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke. Sijalk v svetilki ni mogoce zamenjati.

Sigurnosne upute (HR>

Molimo Vas da paZijivo proitate ove informacije prije nego Sto pocnete s instaliranjem ili stavijanjem u rad ovog
proizvoda.

Ovaj naputak za sklapanje sacuvajte radi kasnije uporabe.

Svijetiljke smiju instalirati samo ovlasteni struénjaci u skladu sa za njih vazecim propisima za elektro-instalacije.
Molimo Vas da uvijek obracate paZnju na tehnicke navode na tipskoj plo€ici i u ovom naputku.

Paznja: Prije radova sklapanja mreZni vod oslobodite od napona: iskljuéite automat osiguraca odnosno izvadite
osigurac. Osigurajte od ponovnog ukljugenja.

IP20-svijetilike su iskljuéivo namijenjene uporabi u suhim unutradnjim prostorijama i ne smiju se rabiti u viaznim
prostorijama ili vanjskim podrugjima. Svjetiljke s vrstom zastite IP20 ne nude posebnu zastitu od stranih tijela i
viage.

@ Zastitna klasa I: Ove svjetiljke se moraju prikljuciti sa zaétitnim vodom (PE) na stezaljci oznadenoj sa &',
Elektriéni prikljucak 220-240V/50Hz.

Oznaka prikljuénih stezaljki: L = faza, N = neutralni vod, & = za&titni vod

Zabranjeno je mijenjati mehanicki ili elektricki sklop svjatiljki.

Osigurajte elektricke uredaje od pristupa djece.

Svjetiljke su pogodne za uporabu u prostorijama s temperaturom okoli$a od -10°C - 45°C.

Svjetiljke se ne smiju postavijati na viaznoj povrsini.

Budite sigumni da pri sklapanju ne dode do otecenja instalacijskih ili prikljuénih vodova.

Njega svietiljki se isklju€ivo odnosi na povriine; viaga ne smije dospjeti u prikljuéna mjesta ili dijelove koji
provode struju.

Pri oitecenjima koja su nastala nepostivanjem sigumosnog naputka i naputka za sklapanje, pravo na
jamstvo se gasi. Proizvodac ne odgovara za ostecenja koja iz toga proizlaze.

Ovaj naputak za sklapanje odgovara tehniékom stanju pri tiskanju. Prava na izmjene u tehnici i opremi su
pridrzana.

Owo rasvietno tijelo sadr3i ugradene LED Zarulje. Zarulje u rasvjetnom tijelu ne mogu se zamijeniti.

hjeet T

Lue nama ohjeet huclellisesti ennen kuin asennat tuotteen tai otat sen kéyttdon. Sailyta asennusohjeet
vastaisen varalle,

Vain valtuutetut henkilot saavat asentaa valaisimia voimassa olevien séhkoturvallisuusméarysten
mukaisesti.

Ota huomioon arvokilven ja asennusohjeiden tekniset tiedot.

Huomio: Katkaise séhkd ennen asennuksen aloittamista: irrota sulake tai avaa automaattivaroke.

Esté virran kytkeminen.

IP20-valaisimet on tarkeitettu yksinomaan kuiviin sisatiloihin, eika niith saa kayttd4 kosieissa tiloissa tai
ulkona, Luckan IP20 valaisimia ei ole erityisesti sugjattu vierailta esineilta eika kosteudalta.

@ Suojausluokka I: Valaisinten suoj johdin (PE) on kytkettadva liittimeen &'

Sahkdliitanta 220-240V/50Hz.

Liitinten merkinnat: L = vaihe, N = nollajohdin, & = suocjamaa

Valaisimien mekaanista tai sahkdista rakennetia ei saa muuttaa.

Sahkdlaitteet on pidettdva poissa lasten ulottuvilta.

Walaisimet soveltuvat tiloihin, joiden ymparistdn lampatila on <10 °C - 45 °C,

Valaisimia ei saa asentaa kostealle alustalle.

Varmista, ettd asennus- ja liitant&johdot eivat vaurioidu asennettaessa. Tarkasta, ettd lamppu on tukevasti
paikallaan.

Puhdista vain valaisimien ulkopinnat. Liitintiloihin tai jAnnitteisiin osiin ei saa paasta kosteutta.

Takuu ei korvaa vaurioita, joiden syyna on turvallisuus- ja asennusohjeiden noudattamatta jattaminen.
Valmistaja ei vastaa tallGin mahdollisista seurannaisvaurioista.

Asennusohjeet olivat painatettaessa voimassa olevan teknisen tietamyksen mukaiset.

Valmistaja pidattda oikeuden muuttaa teknikkaa ja varusteita.

Valaisin sisaltaa ita ledil ija. Valaisimen lamppuja ei voi vaihtaa.

Turvallisuu

Yno&eifews aodpateiag GR>

Mapakohu vo SIoBATETE QUTEG TIC TTANPOGQOPIES TTPOTEKTIKG, TIPOTOU v EEKIVITETE PE Ty TomoBéTnan 1

Evapn ypriong autol Tou Tpoidvrog. Autég Tig odnyieg ToTroBErnong va Tig QUAGEETE yia ETETTEITT Yprar).

O hapTrTrpes EMTRETTETAN vl TOTIOBETOUVTON POVO aTTo EEEIBIKEUPEVD TIPOCWITTIKG CUPGLIVT PE TIg

oy UoUgEg NAEKTpokoyikEs TTpodiaypagpis.

Nopokaht va TTPOTEXETE TTAVTA TIG TEXVIKES avVapopEg OTNV TIVOKIGA TOTTOU KOl OF QUTES TIg

obnyieg ToroBETnone.

Npogoyn: Npv amd v évaptn Twy epyaciy TomoBiTnong SiakayTe TNV TpoYodoaia pelpaTog: TTaTHaTE

NV KeVTpIKG aogdicia Sakotnig r fefidwote Ty aopdica. AogalioTe yia ek véou evepyoroinon.

IP20-O1 AapuTITripES ETITRETTETAN VO YPNOIMOTIOIOOVTAN HOVD OF OTEYVOUG ETWTEMKOUS XWPoUS Kal 0y) oF

Bpeypévoug ko eEwTepikols Yupoug. AauTiTipeg Tou eidoug mpooTaoiag IP20 Sev mpoogépouy iSiaitepn

TpooTacia EvavTl EEvViuv TuwpGTWY KOl TpooTacia EvavTl uypaoiag,

& Khaon wpootagiag |: AuTol o AapTThpes Tpémel va ouvBeBoly e Tov aywyd Tpoatadiag (PE) ot pe &
XepakTNPIopévn eTTagr.

Hagxrpikd ooveon 220-240V/50Hz.

Ovopacia Twy emaguv oivdeons: L = daon, N = Oudétepog aywydg, @ = aywyds TpooTagiag

Amayopeleran va TpoTomoinBei n gnyavik koo nAekTpikn Sopr) Twy AapTrripwy.

O1 NAEKTRIKEG TUOTKEUES VO (PUAGTTOVTAI POKPIA aTTO T TONSId.

O haprrripeg eival karahinol yia T xprion oe ywpoug pe Beppokpaoia mepiPdihoviog wv -10°C - 45°C.

O hapmipeg dev emTpémeTal va ToTroBeTnBoly Ot uypd uTTEdagpog.

Aiaopakiore va prv EXel TpokAnBei katd Ty TomeBérnan {nwid oTa kahodia eykaTaoTaong kol gUvBETTS.

H mrepimoingn Twy AT puy TIRETTE va yivETal aTToKASIOTIKG OTIC EMIPAVEIES TOUG, BEV ETTRETTETON va

EITPEUTE! UYPaTia OF ¥upoug ouvBEDT 1 08 EapTrpaTa, Tou BpigkovTal uTd TaoT).

Ze {nuikg, ou mpokaholvial and pn mpnan twy odnyiwy TotroBitmaong ka aopaheiag ofrvel n afiwon

eyyunong. Na emoxoAouBeg BAGREC TTOU TPOKUTITOUY OTTO QUTO 0 KOTOOKEUROTHS O GEpEl EUBlvn.

Autég o1 odnyieg TomoBEong avnIoToOUY OTIC TEXVIKEG YWUIOEIS KATA Trv NUEpopnvia TS exTOTwong.

EmguiaoodpeBo yia ahhayEg atny Texvohoyia kol otov eEomhiopo.

To Qunomkd aurd TEpIEXE evowpaTwpe-voug Aapmmpeg LED: O hapmmipeg autot tou Pwniomikod Sev

elvan Suvardy va ahhayBolv:

YKazaHuAa no cobnioaeHuio mep 6esonacHocTi C@'}

MoxanyAcTa, BHUMATENLHO NPOYTHTE 3Ty MHBOPMALKMIO, Nepefl TEM KaK Ha4aTk YCTAHOBKY MMM KCnya-
TAUMID 3TOD NPOAYKTA. 3TY MHCTPYKUMIO N0 MOHTAXY XPaHWTE ANA 4 Hwero ueno. .
CBETUNEHUKK JOMKHE! YCTAHABNMBATLCA TONBKO ABTOPU30BAHHEIM NEPCOHANOM B COOTBETCTEMM G
AEACTBYIOLWWMI NPEANMCEHMAMK N0 YCTAHOBKE 3NexTpooBopynoBaHa.
n YWCTa, noc I wTe BO TEXHWYECKWE AaHHLIE, YKA3aHHbIE Ha 3a-
i Tab. W B 3TOW MHCTPY N0 MOHTaMY.

Brumanue: MNepeg Ha4anom MOHTaXHEX paboT OTKMIOYUTE YCTPOMCTEO OT CETH: BEIKMIYMTE ABTOMATHYE-
CKWIA NPEAOXPEHWTENE MW BEIKPYTUTE NPEAOXPAHHTENEHOS YCTPORCTED. 3aBNoKMPOBATE OT NOBTOPHOMO
BKMHO4EHHA,
IP20-CBETUNEHUKN NPEAHA3HA4EHEI NCKIIOHMTENEHO ANA MCNONLI0BAHUA B CYXHX BHYTDEHHWX NOMeLLe-
HHAX, W HE A0MKHE MCNONL30BATLCA BO BIAXHEIX NOMBILEHWAX UMK CHAPYHK. CBETMIMEHWKN CO CTENEHLID
sawmtel IP20 He npepocTaensioT ocoGoi 3alUMTE OT NOCTOPOHHWX BEWECTE W BNAKHOCTH.
@ Knacc 3awmTel | 3TM CBETUNEHWKM HEOBXOOWMO NOAKMIDHATL 3AWWTHEIM Nposadom (PE)

¥ 0Bo3HAYEHHON (& Knemme.
SnekTpudeckoe noaknioHesne 220-2408/500My.
OBo3Ha4eHne CoBAMHMTENBLHLIX KNemm: L = dhaaa, N = Hynesoi Npoeoa, & = 3aliMTHLIA Nposoa,
3anpewaerca T YI0 WNK 3NEKT] Yi0 KOHCTRYKLMID CEETUNEHWKE.
MpocneauTe 3a Tem, 4ToBk y AeTel He BEINO NOCTYNA K 3NEKTPUHECKHM YCTPORCTEAM.
CBETUNLHUKN NOAXOAAT JNA MCNONL30BAHKWA B NOMELLEHUAX ¢ TemnepaTypoi -10°C — 45°C.
CBETUNBHUKK HE AOMKHL YCTAHABNMBATECA HA BNAKHOM OCHDBAHMM,
Bo BpemMA MOHTaME YOOCTOBEPLTECE, HTO 3MNEKTPONPOBOAKS W COBAWHUTENLHEIE NPOBOAA HE NOBPEXASHEI.
YXO[, 38 CBETHNEHUKEMM KACAETCA MCKNKOMUTENEHO NOBERXHOCTEN, MWAKOCTE HE AOMKHa NONaNaTs B
MECTA NPUCOBAWHEHMA WK Ha HAXO A Nog Hanp AeTanu.
MpW NOBPEMAEHHAX, BOSHUKLLMX BCNEACTBNE HECOBMIOAEHUA YKa3aHWA N0 BSI0NACHOCTH W MOHTAKY,
rapaHTUAHEE TPEBOBAHWA CTAKT HEOERCTEMTENEHEIMY, 33 BEITEKAMIWWA U3 3TOTO KOCBEHHLIA yleps
NPOMIBOAMTENE HE HECET HUKAKON OTBETCTBEHHOCTH.
372 MHCTPYKUMA NO MOHTEXY COOTBETCTBYET TEXHWHECKOMY COCTORHMID NPW NEHaTaHum.
MpoxasoauTens 0CTABNAET 38 COBON NPEBO HA W3IMEHEHWSA TEXHONOMMM M OCHALUEHMA.
3Ta nogceeTka COOepMNT BCTPOBHHEIE CBETOAMOAE!. [lamna B NOACBETKE HE NOANEXVT JamMeHe.




